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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 12.5.2020
COM(2020) 192 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve Vyboru dohody o
hospodarském partnerstvi, zfizeném Prozatimni dohodou o hospodarském partnerstvi
mezi PobfeZim slonoviny na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi

staty na strané druhé, v souvislosti s pfijetim postupii FeSeni sporti a kodexu chovani
rozhodcu
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NAVRH

ROZHODNUTI & 1/2020 VYBORU DOHODY O HOSPODARSKEM PARTNERSTVI
ztizeného Prozatimni dohodou o hospodarském partnerstvi mezi Pobiezim slonoviny na
jedné strané a Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé

ze dne ...

o prijeti postupu FeSeni spori a kodexu chovani rozhodcu

VYBOR DOHODY O HOSPODARSKEM PARTNERSTVI,

s ohledem na Prozatimni dohodu o hospodéiském partnerstvi mezi Pobfezim slonoviny na
jedné stran¢ a Evropskym spoleCenstvim a jeho Clenskymi stity na strané druhé (dale jen
,dohoda*), podepsanou v Bruselu dne 26. listopadu 2008 a prozatimné provadénou ode dne
3. zafi 2016, a zejména na ¢l. 59 odst. 1 a ¢lanek 73 této dohody,

vzhledem k témto divodum:

(1) V€L 59 odst. 1 dohody se stanovi, Ze postupy stanovené v kapitole 3 (Postupy feSeni
sport) hlavy V (Pfedchazeni sporiim a jejich feSeni) dohody se fidi jednacim fadem,
ktery pfijme Vybor dohody o hospodaiském partnerstvi.

(2) Clanek 73 dohody stanovi, ze Vybor dohody o hospodaiském partnerstvi odpovida za
spravu vsech oblasti, jichz se dohoda tyka, a za realizaci vSech tkoli v dohodé¢
uvedenych,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
1. Postupy feSeni sport a kodex chovani rozhodct jsou stanoveny v piiloze.
2. Témito postupy akodexem chovani nejsou dotéena z4dnd zvlastni pravidla

stanovena v dohod¢ ani pravidla, o kterych piipadné¢ rozhodne Vybor dohody
o hospodaiském partnerstvi.

Clanek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem podpisu.

V [misto] dne [datum)].

Za Republiku Pobrezi slonoviny Za Evropskou unii

CS



CS

PRILOHA
POSTUPY RESENi SPORU
Clanek 1
Definice
Pro tcely tohoto jednaciho fadu se rozumi:

poradcem: fyzicka osoba, kterou si smluvni strana najala, aby ji radila nebo pomahala
v souvislosti s rozhod¢im fizenim;

rozhod¢im tribunalem: tribunal ustaveny podle ¢lanku 50 dohody;
rozhodcem: ¢len rozhod¢iho tribunalu ustaveného podle ¢lanku 50 dohody;

asistentem: fyzicka osoba, kterd v souladu s mandatem rozhodce provadi pro tohoto rozhodce
Setfeni nebo je rozhodci napomocna pti plnéni jeho ukoli;

dnem: kalendarni den;

dnem pracovniho klidu: sobota, ned€le a kterykoli jiny den, ktery smluvni strana pro ucely
provadéni téchto pravidel oznaci jako den pracovniho klidu;

zastupcem smluvni strany: zaméstnanec nebo jakakoli fyzickd osoba jmenovana
ministerstvem nebo vlddnim orgdnem nebo jakymkoli jinym vefejnym subjektem smluvni
strany, ktera zastupuje tuto stranu ve sporu, jenz souvisi s touto dohodou;

Zalovanou stranou: smluvni strana, kterd udajné poruSila ustanoveni uvedend v ¢lanku 46
dohody;

Zalujici stranou: smluvni strana, ktera poZaduje ustaveni rozhodc¢iho tribunalu podle
¢lanku 49 dohody.

Cldnek 2
Oblast pilisobnosti

1. Ustanoveni této piilohy dopliuji a upfesituji Prozatimni dohodu o hospodaiském
partnerstvi mezi PobfeZim slonoviny na jedné stran€ a Evropskou unii a jejimi
Clenskymi staty na strané druhé (déle jen ,,dohoda*), zejména Clanek 49 dohody a
nasledujici ¢lanky tykajici se rozhod¢ich fizeni.

2. Cilem tohoto jednaciho fadu je umozZnit smluvnim strandm feSit spory, které mezi
nimi mohou vzniknout, nalezenim vzajemné pfijatelného feSeni prostfednictvim
mechanismu rozhod¢iho fizeni.

3. Kterakoli smluvni strana mize vyuzit rozhodciho fizeni v souvislosti s provadénim
Prozatimni dohody o hospodaiském partnerstvi mezi Pobfezim slonoviny na jedné
stran¢ a Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na stran¢ druhé k feSeni sporti, které
mezi nimi mohou vzniknout.

Clanek 3

Zahajeni rozhodc¢iho Fizeni a oznameni
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Rozhod¢i fizeni se povazuje za zahdjené ode dne, kdy Zalovanéd strana a Vybor
dohody o hospodatském partnerstvi obdrzi zadost o ustaveni rozhodciho tribunalu
v souladu s ¢l. 49 odst. 2 dohody.

Podle tohoto jednaciho fadu se ,,0znadmenim‘ rozumi jakakoli Zadost, oznameni,
pisemné podani nebo jiny dokument, jez se tykaji rozhodc¢iho fizeni a které spliuji
nasledujici pozadavky:

a) veskerd ozndmeni od rozhod¢iho tribunalu se zasilaji souCasné obéma
smluvnim stranam;

b)  veskerd ozndmeni od smluvni strany, ktera jsou urc¢ena rozhod¢imu tribunalu,
se zasilaji v kopii souCasn¢ druhé smluvni stran¢ a

c) veskerd ozndmeni od smluvni strany, kterd jsou ur€ena druhé smluvni strané,
se zasilaji v kopii soucasné rozhod¢imu tribundlu, je-li to relevantni.

Veskera oznameni se zasilaji e-mailem nebo piipadné jinymi telekomunikacnimi
prostfedky, které umoznuji prokazat zasldni dokumentu. Neni-li prokdzano jinak,
takové oznameni se povazuje za doruc¢ené v den odeslani.

Veskera oznameni se zasilaji Generdlnimu feditelstvi pro obchod Evropské komise a
koordina¢nimu subjektu, ktery ur¢i Pobiezi slonoviny.

Drobné chyby, jako jsou pteklepy v ozndmenich souvisejicich s rozhod¢im fizenim,
mohou byt opraveny doruc¢enim nového dokumentu s jasné¢ oznaenymi zménami,
které byly ucinény.

Pokud posledni den pro doruceni oznameni ptipadne na den pracovniho klidu ve
smluvni strané Pobtezi slonoviny nebo v Evropské unii, miize byt ozndmeni
dorugeno nasledujici pracovni den. Zadné ozndmeni nebo zadost bez ohledu na jejich
povahu nelze povazovat za doruc¢ené v den pracovniho klidu.

V zavislosti na povaze otdzek, které jsou predmétem sporu, se kopie vSech zadosti a
oznameni adresovanych Vyboru dohody o hospodaiském partnerstvi podle tohoto
jednaciho fadu zasilaji také ostatnim ptisluSnym institucionalnim orgadntim.

Clanek 4
Jmenovani rozhodcu

Pokud je podle ¢lanku 50 dohody rozhodce vybiran losem, piedseda Vyboru dohody
o hospodaiském partnerstvi neprodlené informuje smluvni strany o datu, ¢asu a misté
losovani.

Smluvni strany smi byt losovani pfitomny a vybér losem se uskuteni za ucasti
pfitomnych smluvnich stran.

Pfedseda Vyboru dohody o hospodaiském partnerstvi pisemné informuje kazdou
vybranou osobu o jejim jmenovani do funkce rozhodce. Kazda osoba obéma
smluvnim strandm do péti dnd nasledujicich po dni, kdy byla o svém jmenovani
informovéana, potvrdi, Ze funkci rozhodce muize zastavat.

Rozhodci se vybiraji losem z tad osob, které byly formalné navrZeny jednou c¢i
obéma smluvnimi stranami, pokud nebyl sestaven seznam rozhodcti podle ¢lanku 64
dohody nebo pokud tento seznam v okamziku, kdy je piedlozena zadost podle ¢l. 50
odst. 2 dohody, neobsahuje dostate¢ny pocet jmen.
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Clanek 5

Konzultace mezi smluvnimi stranami a rozhodéim tribunalem

Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, svolaji schiizi s rozhod¢im tribunalem do
sedmi dni od jeho zfizeni, aby rozhodly o otazkach, které smluvni strany nebo
rozhod¢i tribundl povazuji na vhodné, vcetné:

a) odmén a vydaji, které budou vyplaceny rozhodciim, a to v souladu s normami
WTO;

b)  odmén, které budou vyplaceny kazdému asistentovi rozhodce, jejichz celkova
¢astka nesmi piekrocit 50 % celkovych odmén vyplacenych danému rozhodci;

¢)  harmonogramu fizeni.

Rozhodci a zastupci smluvnich stran se tohoto jednani mohou zicastnit
prostiednictvim telefonu nebo videokonference.

Pokud se smluvni strany do péti dnii ode dne zfizeni rozhodciho tribundlu
nedohodnou jinak, je jeho mandatem:

S ohledem na prislusnd ustanoveni dohody prezkoumat zdlezZitost uvedenou
v Zadosti o ustaveni rozhodciho tribunalu, rozhodovat o slucitelnosti daného opatieni
s ustanovenimi clanku 46 dohody a prijmout rozhodnuti v souladu s clanky 52, 62 a
63 dohody.

Smluvni strany rozhod¢imu tribundlu oznadmi dohodnuty mandat do tfi dnt
nasledujicich po dni, kdy se na mandétu dohodly.

Clanek 6

Pisemna podani

Zalujici strana ucini své uvodni pisemné podani nejpozdéji dvacet dnli ode dne ziizeni
rozhodc¢iho tribundlu. Zalovana strana ucini pisemné protipoddni nejpozde€ji dvacet dnli ode
dne Givodniho pisemného podani.

Clinek 7

Cinnost rozhodé&ich tribunali

Predseda rozhod¢iho tribundlu predsedd vSem jeho jednanim. Rozhod¢i tribunal
muze svého pfedsedu zmocnit k pfijiméani spravnich a procesnich rozhodnuti v dané
oblasti.

V souladu s ¢lankem 9 tohoto jednaciho fadu se ustniho jednani ucastni rozhodci a
pfedvolané osoby. Neni-li v dohod¢ ani v tomto jednacim fadu stanoveno jinak a
aniZ je dotCen Cl. 9 odst. 5 tohoto jednaciho fadu, muze rozhod¢i tribunal své Cinnosti
provadét prostiednictvim telefonu, faxu nebo jakymikoli dal$imi prostfedky, vcetné
pocitacového spojeni.

Porad rozhod¢iho tribundlu se smi Ucastnit pouze rozhodci, rozhod¢i tribunal vSak
muze povolit svym asistentim, aby byli na téchto poradach ptitomni.
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10.

1.

Vypracovavani veskerych rozhodnuti piislusi vyluéné rozhod¢imu tribunalu a tuto
piislusnost nelze delegovat.

Zjisténi, zaveéry a doporuceni rozhodc¢iho tribunalu podle ¢lanki 51 a 52 dohody by
meély byt pfijimany pokud mozno na zaklad¢ konsensu; neni-li konsensus mozny,
pfijmou se vétSinou jeho clenli. Rozhodci nesmi vydavat vlastni stanoviska
k otazkédm, u nichz nebylo dosazeno konsensu.

Pokud vyvstane procesni otdzka, kterd neni upravena v hlavé V dohody (Pfedchdzeni
sportim a jejich feseni), mize rozhod¢i tribunal po konzultaci se smluvnimi stranami
pfijmout odpovidajici postup, ktery je slucitelny s uvedenou hlavou a ktery
smluvnim stranam zarucuje rovné zachazeni.

Pokud se rozhod¢i tribunal domniva, Ze je nezbytné zménit jakékoli lhity pro fizeni,
krom¢ lhit stanovenych v hlavé V dohody (Pfedchazeni sporim a jejich feSeni),
nebo ulinit jakoukoli jinou procesni nebo spravni upravu, informuje pisemné
smluvni strany o diivodech provedené zmény nebo Upravy a uvede, jakd lhlita nebo
jaka uprava jsou nutné. Rozhod¢i tribunal smi po konzultaci se smluvnimi stranami
takové zmény nebo Upravy piijmout.

Jakoukoli lhiitu stanovenou v tomto jednacim fadu Ize po vzijemné dohod¢
smluvnich stran zménit. Rozhod¢i tribunal mtze na zadost jedné ze smluvnich stran
zmenit lhity pouzitelné v fizeni.

Na spolec¢nou zadost smluvnich stran rozhod¢i tribundl kdykoli pozastavi fizeni na
dobu, na které se smluvni strany dohodnou a kterd nepfesahne dvanact po sobé
nasledujicich mésicti.

V ptipadé pozastaveni se prislusné lhiity prodlouzi o dobu, kterd odpovida obdobi, na
které bylo fizeni pted rozhod¢im tribundlem pozastaveno. Rozhod¢i tribundl obnovi
fizeni kdykoli na zakladé spole¢né pisemné zadosti smluvnich stran nebo na konci
dohodnuté doby pozastaveni na pisemnou Zadost jedné ze smluvnich stran. Zadost se
oznami predsedovi rozhod¢iho tribundlu a ptfipadné druhé smluvni strané. Pokud
bylo fizeni pfed rozhod¢im tribundlem pozastaveno na vice neZ dvanact po sobé
nasledujicich mésicli, narok na zfizeni rozhod¢iho tribunélu zanikne a jeho fizeni se
ukon¢i. Smluvni strany se mohou kdykoli dohodnout, Ze fizeni pfed rozhod¢im
tribundlem ukon¢i. Tuto dohodu smluvni strany spolecné ozndmi piedsedovi
tribunalu.

Ukoncenim ¢innosti rozhod¢iho tribundlu nejsou dotcena prava smluvnich stran
v jiném fizeni podle hlavy V dohody (Pfedchazeni sporiim a jejich feSeni) tykajicim
se téze otazky.

Clinek 8

Nahrazeni rozhodce

Pokud se rozhodce nemiiZze Gi€astnit fizeni, odstoupi nebo musi byt nahrazen, vybere
se nahradnik v souladu s ¢lankem 50 dohody.

Pokud se né€ktera ze smluvnich stran domniva, zZe rozhodce neplni pozadavky kodexu
chovani rozhodcli, a mél by byt proto nahrazen, oznami tato smluvni strana tuto
skutecnost druhé smluvni strané¢ do patnacti dnit ode dne, kdy se dozvédéla
o okolnostech zakladajicich udajné poruseni kodexu chovani rozhodcem.
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Smluvni strany se konzultuji do patnécti dni ode dne u€inéni oznameni uvedené¢ho
v odstavci 2. Smluvni strany vyrozumi rozhodce o jeho idajném neplnéni pozadavki
a mohou ho pozadat, aby pfijal opatfeni k ndpravé situace. Na zakladé vzdjemné
dohody mohou smluvni strany rovnéz rozhodce odvolat a vybrat nového rozhodce
postupem stanovenym v ¢l. 50 odst. 2, ptipadné v ¢l. 50 odst. 3 dohody.

Pokud se smluvni strany neshodnou na nutnosti nahradit rozhodce, s vyjimkou
predsedy rozhodc¢iho tribundlu, miize kterdkoli smluvni strana pozadat, aby byla
zélezitost postoupena piedsedovi rozhod¢iho tribundlu, proti jehoz rozhodnuti nelze
podat opravny prostiedek.

Pokud v souladu s zadosti predseda konstatuje, ze rozhodce neplni pozadavky
kodexu chovéani, vybere se novy rozhodce v souladu s ¢l. 50 odst. 3 dohody.

Domniva-li se néktera ze smluvnich stran, ze pfedseda rozhodciho tribunalu
nespliuje pozadavky kodexu chovéani rozhodct, strany se poradi, a pokud se na tom
dohodnou, pfedsedu odvolaji a vyberou nahradnika postupem stanovenym v clanku
50 dohody.

Pokud se smluvni strany neshodnou na nutnosti nahradit pfedsedu, miize kterdkoli
smluvni strana pozadat, aby byla zalezitost postoupena jedné z osob, které jsou
uvedeny na seznamu osob vybranych pro funkci pfedsedy rozhod¢iho tribundlu,
sestaveném podle ¢lanku 64 dohody. Jméno této osoby vylosuje predseda Vyboru
dohody o hospodaiském partnerstvi. Takto vybrana osoba rozhodne o tom, zda
predseda splituje pozadavky stanovené v kodexu chovani rozhodci, ¢i nikoli. Proti
jejimu rozhodnuti nelze podat opravny prostiedek.

Je-li rozhodnuto o tom, ze piedseda nespliiuje pozadavky stanovené v kodexu
chovani, vybere se novy predseda postupem stanovenym v ¢l. 50 odst. 3 dohody.

Clanek 9

SlySeni

Na zédkladé harmonogramu urcen¢ho podle ¢l. 5 odst. 1 a po konzultacich se
smluvnimi stranami a dalS§imi rozhodci ozndmi pifedseda rozhod¢iho tribunalu
smluvnim strandm datum, ¢as a misto konani slySeni. Tyto informace smluvni strana
odpové&dna za logistické zabezpec€eni fizeni zpfistupni vefejnosti s vyhradou dodrZeni
Clanku 11.

Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, kond se slySeni v Bruselu, je-li zalujici
stranou smluvni strana PobieZi slonoviny, a v Abidjanu, je-li zalujici stranou
Evropska unie.

Pokud s tim smluvni strany souhlasi, mliZe rozhod¢i tribunal svolat dalsi slySeni.
Vsichni rozhodci jsou pfitomni po celou dobu slySeni.

Nezavisle na tom, zda je fizeni pfistupné veiejnosti, se ho mohou zucastnit tyto
osoby:

a)  zastupci smluvnich stran;
b)  poradci smluvnich stran;

c) administrativni pracovnici, tlumocnici, prekladatelé a soudni zapisovatelé;
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10.

d)  asistenti rozhodct;
e)  znalci vybrani rozhod¢im tribunalem podle ¢lanku 60 dohody.

Nejpozdéji pét dnti pred datem slySeni doruc¢i kazdd smluvni strana rozhod¢imu
tribundlu a druhé smluvni stran¢ jmenny seznam fyzickych osob, které jejim jménem
prednesou pii slySeni argumenty nebo prezentace, a dal$ich zastupcti nebo poradcd,
ktefi se slySeni zucastni.

Rozhod¢i tribundl vede slySeni nésledujicim zplsobem, pticemz zajisti, aby zalujici
1 zalovana strana mély k dispozici stejnou dobu k argumentaci:

Argumenty

a)  argumentace zalujici strany;

b)  argumentace zalované strany.

Protiargumenty

a)  replika zalujici strany;

b)  duplika Zalované strany.

Rozhod¢i tribundl mize kdykoli béhem slyseni klast otazky kterékoli strané.

Rozhod¢i tribundl zajisti potizeni protokolu z kazdého slySeni a jeho doruceni
smluvnim strandm do patnacti dnli po slySeni. Smluvni strany se mohou k protokolu
vyjadfit do péti dnli po jeho doruceni a rozhod¢i tribunal miiZze toto vyjadieni
zohlednit.

Kazda smluvni strana mtiZze do deseti dnii ode dne slySeni ptfedlozit rozhodcim a
druhé smluvni strané dopliujici pisemné podani ohledné jakékoli otazky vznesené
behem slyseni.

Clanek 10

Pisemn¢ dotazy

Rozhod¢i tribundl mtze kdykoli béhem fizeni adresovat pisemné dotazy jedné nebo
obéma stranam. Obé¢ strany obdrZi kopie vSech otazek rozhod¢iho tribunalu.

Kazda strana rovnéz poskytne druhé strané kopii svych pisemnych odpovédi na
dotazy rozhod¢iho tribunalu. Kazda strana dostane pfilezitost pfedlozit pisemné
vyjadieni k odpovédi druhé strany do péti dnit od uvedené odpovédi.

Clanek 11

Transparentnost a diivérnost

Kazda smluvni strana a rozhod¢i tribunal dbaji na to, aby zarucily divérnost vSech
informaci, které druhd smluvni strana pfedloZila rozhod¢imu tribunalu a oznacila za
divérné. Pokud podéani, které smluvni strana ptedlozi rozhod¢imu tribunalu,
obsahuje divérné informace, poskytne tato smluvni strana do patnacti dnti od
doruceni tohoto ozndmeni také nedlivérnou verzi podani, ktera miize byt zverejnéna.

Tento jednaci fad nijak nebrani smluvni strané zvetejnit prohlaSeni o svych vlastnich
postojich, pokud ptfi odkazovani na informace podané druhou stranou nezvetejni
zadné informace, které druha strana oznacila za dtivérné.
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3. Rozhod¢i tribunal jednd na uzavieném zasedani v piipadech, kdy podani a
argumenty jedné ze smluvnich stran obsahuji divérné obchodni informace. Strany
jsou povinny zachovat diivérnost slySeni rozhod¢iho tribundlu, probihé-li slySeni na
uzavieném zasedani.

Clanek 12

Jednostranné kontakty

1. Rozhod¢i tribunal se nesejde s jednou smluvni stranou ani ji nekontaktuje
v nepiitomnosti druhé smluvni strany.

2. Rozhodci nesmi hovofit o zddnych aspektech zalezitosti, kterd je pfedmétem fizeni,
se smluvni stranou nebo s obéma smluvnimi stranami v nepfitomnosti ostatnich
rozhodct.

Clanek 13

Podani amicus curiae

1. Nevladni subjekty usazené na tGzemi nckteré ze smluvnich stran jsou opravnény
v souladu s odstavci 2 az 5 predkladat rozhod¢imu tribundlu podani amicus curiae.

2. Pokud se smluvni strany do péti dnli ode dne zfizeni rozhod¢iho tribunélu
nedohodnou jinak, smi rozhod¢i tribunal pfijimat nevyzéddana pisemnd podani za
ptedpokladu, Ze jsou ptfedlozena do deseti dni ode dne zfizeni rozhod¢iho tribunélu,
ze ptimo souviseji s otdzkou, kterou se rozhod¢i tribunal zabyva, a ze v zddném
ptipad¢ nepfesahuji patnact stran strojopisu.

3. V kazdém podani musi byt uvedena fyzicka ¢i pravnickd osoba, ktera je predklada,
vcetné povahy jeji ¢innosti a zdroje jejiho financovéni, a musi specifikovat povahu
z4jmu, ktery tato osoba ma na rozhod¢im fizeni. Podani musi byt vyhotoveno
v jazycich vybranych stranami v souladu s ¢l. 16 odst. 1 a 2 tohoto jednaciho fadu.

4. Podani ozndmi rozhod¢i tribundl smluvnim strandm k vyjadfeni. Smluvni strany
mohou rozhod¢imu tribunalu piedloZit své ptfipominky do deseti dnli od doruceni
podani.

5. Rozhod¢i tribunal uvede ve svém rozhodnuti seznam vSech podani, kterd obdrzel a

ktera spliiuji nalezitosti podle tohoto jednaciho fadu. Rozhod¢i tribunal neni povinen
se ve svém rozhodnuti zabyvat argumenty uvedenymi v téchto podanich. Rozhod¢i
tribunal predlozi veskerd podani, ktera obdrzi, smluvnim stranam k vyjadieni
pfipominek.

Clanek 14
Naléhavé pripady

V naléhavych ptipadech uvedenych v ¢l. 52 odst. 2 dohody rozhod¢i tribundl po konzultaci se
smluvnimi stranami podle svého uvaZeni upravi lhiity stanovené v tomto jednacim fadu a tyto
upravy smluvnim strandm oznami.

Clanek 15
Naklady

1. Kazda smluvni strana nese své naklady spojené s ti€asti na rozhod¢im fizeni.
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2. Zalovana strana je odpovédna za logistické zabezpe&eni rozhodéiho fizeni, zejména
za organizaci slySeni, a nese veskeré naklady vyplyvajici z logistického zabezpeceni
tohoto slySeni. Smluvni strany vSak spole¢né a rovnym dilem nesou ostatni spravni
naklady rozhodc¢iho fizeni, jakoz i odmény a vydaje rozhodcti a odmény a vydaje
jejich asistentt.

Clanek 16

Pracovni jazyk Fizeni, preklady a tlumoceni

1. Béhem konzultaci uvedenych v ¢l. 50 odst. 2 dohody a nejpozdéji na schiizi uvedené
v €L. 5 odst. 1 tohoto jednaciho fadu se smluvni strany snazi dohodnout na spolecném
pracovnim jazyce pro fizeni pted rozhod¢im tribunalem.

2. Pokud se smluvni strany nedokazi dohodnout na spole¢ném pracovnim jazyce, kazda
smluvni strana zajisti pteklad svych pisemnych podani do jazyka, ktery si zvoli druha
smluvni strana, nejsou-li tato podani vyhotovena v jednom z pracovnich jazykua
WTO. Zalovana strana zajisti tlumo&eni ustnich podani do jazykd, které si strany
zvoli.

3. Zpravy a rozhodnuti rozhodciho tribundlu se vyhotovuji v jazyce nebo jazycich,
které si smluvni strany zvolily. Pokud se smluvni strany nedohodly na spole¢ném
pracovnim jazyce, ptredlozi se pribéznd a zdvéreénd zprava rozhodc¢iho tribunélu
v jednom z pracovnich jazyktit WTO.

4. Veskeré naklady na pteklad rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu do jazyka nebo jazykt
zvolenych smluvnimi stranami ponesou ob€ smluvni strany rovnym dilem.

5. Kterdkoli smluvni strana muze predlozit pfipominky k pfesnosti ptekladu
dokumentu, ktery byl vyhotoven podle tohoto jednaciho fadu.

6. Kazda smluvni strana nese naklady na pifeklad svych pisemnych podéani. Veskeré
naklady na pieklad rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu ponesou ob&€ smluvni strany
rovnym dilem.

Clanek 17
Vypocet lhiit

Vsechny lhity uvedené v hlavé V (Pfedchdzeni sporim a jejich feSeni) dohody a v tomto
jednacim tadu, vcetné lhlt pro oznamovani rozhodnuti rozhodc¢ich tribunald, mohou byt
zménény po vzajemné dohodé smluvnich stran a pocitaji se v kalendainich dnech ode dne
nasledujiciho po tkonu nebo skutecnosti, na kterou odkazuji, neni-li stanoveno jinak.

Cldnek 18
Jiné postupy

Lhaty uvedené v tomto jednacim fadu se upravi v souladu se zvlastnimi lhiitami stanovenymi
pro piijeti rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu v fizenich podle ¢lankt 54 az 57 dohody.
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Priloha postupii FeSeni spori
KODEX CHOVANI ROZHODCU
Clének 1

Definice

Pro tcely tohoto kodexu chovani se rozumi:

wrozhodcem®: ¢len rozhodciho tribundlu ustaveného podle ¢lanku 50 dohody;

»Hasistentem*: fyzickd osoba, kterd v souladu s mandatem rozhodce provadi pro
tohoto rozhodce Setfeni nebo je rozhodci ndpomocna pii plnéni jeho ukoli;

»kandidatem*: osoba, jejiz jméno je uvedeno na seznamu rozhodcti podle ¢lanku 64
dohody a ktera ptipada v uvahu pro vybér rozhodce podle ¢lanku 50 dohody;

»prostifednikem*: fyzicka osoba, ktera vede zprostredkovani v souladu
s ¢lankem 48 dohody;

»spracovniky*“: ve vztahu k rozhodci — fyzické osoby, které tento rozhodce fidi a
kontroluje, s vyjimkou asistentii.

Clanek 2

Hlavni zasady

Za ucelem zachovani nedotknutelnosti a nestrannosti mechanismu pro feSeni sport je
kazdy kandidat a rozhodce povinen:

a)  obeznamit se s timto kodexem chovani;
b) byt nezavisly a nestranny;
c)  vyvarovat se pfimého i neptimého stretu zajmd;

d)  vyvarovat se nevhodného chovani a jakéhokoli jednani, které by mohlo
vyvolavat dojem nevhodného chovani nebo podjatosti;

e) dodrzovat pfisné normy chovani; a

f)  nenechat se ovlivnit vlastnimi zajmy, vnéjSim tlakem, politickymi zfeteli,
pozadavky vetejnosti, loajalitou vici n€které smluvni stran€¢ ani obavami
z kritiky.

Rozhodce se pfimo ani nepfimo nezavaZe ani nepiijme Zadné vyhody, které by
naruSovaly fadny vykon jeho povinnosti nebo by vyvolavaly dojem naruseni fadného
vykonu jeho povinnosti.

Rozhodce nevyuzije své funkce v rozhod¢im tribundlu k prosazovani jakychkoli
osobnich nebo soukromych zajmil. Rozhodce se vyvaruje veskerého jedndni, které
by mohlo vyvolat domnénku, Ze jiné osoby jsou ve zvlastnim postaveni, ve kterém
ho mohou ovlivnit.

Rozhodce nesmi umoznit, aby jeho jednani nebo tsudek ovliviiovaly diivési ¢i
souCasné financni, obchodni, profesiondlni, osobni nebo socialni vztahy nebo
odpovédnost.
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Rozhodce se musi vyvarovat toho, aby mu vznikl jakykoli finan¢ni zdjem nebo aby
vstupoval do jakychkoli vztahti, u nichz je pravdépodobné, ze by ovliviiovaly jeho
nestrannost, nebo které by mohly vyvolat domnénku nevhodného jednani nebo
podjatosti.

Clanek 3

Oznamovaci povinnosti

Nez je potvrzen vybér kandidata za rozhodce podle ¢lanku 50 dohody, poskytne
tento kandidat informace o veSkerych zajmech, vztazich nebo zalezitostech, které
mohou mit vliv na jeho nezavislost ¢i nestrannost nebo které by mohly vyvolavat
domnénku nevhodného jednéni nebo podjatosti béhem fizeni.

Za timto ucelem kandidat vyvine veskeré mozné uUsili, aby si byl vSech takovych
z4jml, vztahi nebo zalezitosti, vcetn¢ finanCnich, profesnich, pracovnich ¢i
rodinnych, védom.

Vzhledem k tomu, Ze oznamovaci povinnost, kterd je stanovena v odstavci 1 tohoto
¢lanku, je trvalou povinnosti, vyzaduje, aby rozhodce poskytoval informace o vSech
takovych z4jmech, vztazich nebo zalezitostech, kter¢é mohou vzniknout v pribéhu
kterékoli faze tizeni.

Kandidat nebo rozhodce sdéli veSkeré zalezitosti tykajici se skute¢ného nebo
mozného poruSeni tohoto kodexu chovani Vyboru dohody o hospodarském
partnerstvi, aby je mohly smluvni strany zvazit, a to co nejdiive poté, co se o nich
dozvi.

Clének 4

Povinnosti rozhodcu

Poté, co rozhodce pfijme své jmenovani, musi byt k dispozici pro plnéni svych
povinnosti, které plni po celou dobu fizeni disledné, efektivng, poctivé a peclive.

Rozhodce se zabyva pouze otdzkami, které byly vzneseny v ramci fizeni a jsou
nezbytné pro piijeti rozhodnuti, a tuto povinnost nesmi delegovat na Zadnou jinou
osobu.

Rozhodce podnikne vSechny kroky nezbytné k tomu, aby zajistil, Ze jeho asistent a
pracovnici znaji ¢lanky 2, 3, 4 a 6 tohoto kodexu chovani a Ze tyto ¢lanky dodrzuji.

Clanek 5

Povinnosti byvalych rozhodcii

VSsichni byvali rozhodci se musi zdrZet jednéni, které by mohlo vyvolavat domnénku, Ze byli
pii vykonavani svych povinnosti podjati nebo ze z rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu ziskali

Clanek 6

Duvérnost informaci
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1. Rozhodce ani byvaly rozhodce nikdy nezpfistupni ani nevyuzije zadné nevetejné
informace tykajici se fizeni nebo ziskané v pritb¢hu fizeni s vyjimkou piipadt, kdy je
to pro ucely tohoto fizeni, a v Zadném piipadé takové informace nezpfistupni ani
nevyuzije k ziskani osobnich vyhod nebo vyhod pro jiné osoby ani k poskozeni
zajmi jinych osob.

2. Rozhodce nezpftistupni rozhodnuti ani ¢ast rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu pted jeho
zvetejnénim v souladu s ¢lankem 63 dohody.

3. Rozhodce nebo byvaly rozhodce nikdy nezpiistupni informace o poradach
rozhod¢iho tribunalu ani o nazorech kteréhokoli rozhodce.

Clanek 7

Vydaje
Kazdy rozhodce zaznamenava cas, ktery vénoval fizeni, a své vydaje, jakoz i vynalozeny Cas
a vydaje svého asistenta a predkladad smluvnim stranam konecny vykaz.

Clinek 8

Prostrednici

Tento kodex chovani se pouzije obdobné pro prostifedniky.
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